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Indledning

Danmark-Norge deltog som bekendt i Napoleonskrigene p& Frankrigs
side. Haren stod fortrinsvis ved sydgransen i Holsten, blev
stadig omgrupperet, men deltog kun i f& krigshandlinger f.eks. re-

tretekampene ved Bornhgved og Sehested i 1813.

Efter fredsafslutningen i Kiel, januar 1814 (hvor Norge blev
skilt fra Danmark), blev Danmark tvunget til at erkl=zre krig mod
Frankrig. Et haerkorps blev sendt mod Belgien, men ndede ikke Wa-
terloe, Wellington havde nok ikke tillid til de ny allierede og
forsinkede fremrykningen. Korpset marcherede hjem igen, men matte
gsnart af sted samme ve]j. Ved freden i Paris 1 november 1815 blev
Danmark forpligtet til at deltage i besattelsen af Nordfrankrig
med en styrke pd 5.000 mand. Kommandoen fik kong Frederiks svoger,

prinsen af Hessen (statholder i Norge 1810-13).

Der var stor interesse blandt danske officerer for optagelse i
korpset. Bdde professionel interesse og aventyrlyst. Men nok ogséa
en betydelig gkonomisk interesse, idet statens embedsmend havde
lidt lange under den gkonomiske krise, jf. statsbankerotten i
1813, Besattelsesstyrkens underhold og l¢n var garanteret i hen-

hold til fredsaftalerne.

Der for deltog et mdske usadvanligt stort antal yngre, ambitigse of-
ficerer i korpset. De sikrede eftertiden et udfgrligt materiale

til belysning af korpsets historie p& marchen og under opholdet i

Artois 1 Nordfrankrig.

Interessen har nok vaeret ringere hos de varnepligtige bgnderkarle,
der havde varet hjemmefra i mange &r, og som havde hidbet pa hjem-

sendelse ved fredsafslutningen.

I harkorpset indgik blandt andet Fyenske Infanteriregiment, hvori

Christen Jensen Fauerby gjorde tijeneste,

Christen Jensen fra Fauerby blev 1 henh, til kirkebogen dgbt 1
Sgnder Lem, ved Ringkgbing i Vestjylland, den 2. august 1789 som
sgpn af gardmand Jens Nielsen Sand og hustru Anne Andersdatter,
Fauerby. Af lagdsrullen fremgdr, at han i 1810 blev udskrevet til
Fyenske Infanteriregiment i Odense. Efter hjemkomsten overtog han

foraldrenes gard i Fauerby den 10. august 1817, og den 26. april




1818 blev han gift med Ane S¢rensdatter. Der foreligger ingen op-
lysninger om hans uddannelse; men sandsynligvis har han kun gen-
nemgdet almindelig landsbyskole, dog som det fremgar, med under-

visning ogsa i skrivning.

Christen Jensen dg¢gde den 31, august 1861, Ane fgrst i 1879, Jeg

takker Landsarkivet for Ngrreijylland for oplysningerne.

Christen Jensen Fauerby gjorde en rakke optegnelser under sin

tjenestetid ved Fyenske Infanteriregiment fra 1810-17.

Optegnelserne findes p& Det kongelige Bibliotek i Kgbenhavn med
signaturen Ny Kgl. S. 4495 4 tO,

Optegnelserne omfatter stof af tre typer

1. Dagbogsstof pd basis af marchtabeller,
2. Parlgr- og nomenklaturstof, dansk-fransk.

3. Viser, mest soldaterviser.

Optegnelserne findes i toc hafter, et stort og et lille.

Det lille hzfte omfatter dagbogsstof fra januar 1814 til og med
opholdet i Frankrig. Visestoffet samt nogle spredte notater om
sprog, dels dansk-tygk-fransk, dels dansk-fransk.

Det store hafte omfatter dagbogsstof, udvidet pd to mader i for-
hold til det lille hafte: dels er indfgrslerne udfgrligere og
ikke bare steds- o0g tidsangivelser, dels er dagbogen fgrt fra 18-
10 indtil hjemkomsten til Fauerby, S¢nder Lem ved Ringkgbing i
Vestjylland. Men der er ingen viser i det store hafte,

Begge hafter rummer tomme blade. Det lille, som er pd 40 blade,
skrevet i &n spalte, har et antal blanke sider badde efter dag-
bogsstoffet og efter visestoffet. Det store hafte, som er pd 22
blade, skrevet i to spalter, har ligeledes blanke sider, bade
efter dagbogsstoffet og efter parlgrstoffet. Det er sadledes ikke
pladsngd, der har fremtvunget overgangen fra hafte til hafte.

Begge hafter barer prag af, at de ikke er skrevet igennem i et
trak. Det viser blakfarve og pennetyper. Fremstillingen er holdt
i prateritum, men det fremgdr med mellemrum, hvor en indfgrsel

er skrevet. Kun den sidste indfgrsel er dateret til Len.

En rimelig hypotese md vare, at det lille hafte reprasenterer et

kladdestudium, og at han under sin lediggang i Frankrig har ren-




skrévet og udvidet dagbogsstoffet fra rejsen og opholdet, samt
ikke mindst arbejdet med at lare fransk, antagelig med hjalp fra
en officer jf. Dagsbhefalingen fra armékorpsets chef, Prinsen af
Hessen, til officererne i Antwerpen (Boeck pag. 236-7) d. 11.1.
1816, hvor det pilagges dem at vare deres folk behjalpelige med

at lmre fransk.

Abrahamson var souschef for harkorpset og stod for alt det prak-
tiske som fouragering og indkvartering. Han stod ogsa for til-
retteleggelsen af marchruten og matte fgre lange forhandlinger
med de lokale myndigheder, der normalt ikke akcepterede for store
enheder. Ovenfor vises et udspil fra de hollandske myndigheder,
efter hvilket Abrahamson udarbejdede sindrige tabeller i mange

kolonner over de forskellige enheders farden.

Abrahamson var sgn af inspektgren ved Landkadetakademiet, blev
selv kadet og senere larer sammesteds, medlem af Generaladjudant-

staben og geheimesekretar. Efter hjemkomsten ledede han forsggene

med "indbyrdes undervisning" i1 den danske skole,

P4 de fglgende sider vises fgrst et aftryk af et par sider af
Chrigsten Jensens optegnelser i den udfgrligste variant - det

store hafte. Til sammenligning teksten vedr. samme strak fra det 1il-
le haefte. Dernast gives nogle biografiske oplysninger om de per-
soner, hvis erindringsverker citeres til sammenligning. Endelig
aftrykkes ogsd de korte bemazrkninger om marchen, der star at lase

i regimentets officielle historie ved H. Boeck.

De fire personers dagbogsoptegnelser er opstillet synoptisk, strak

for strek af den lange ve]j. Boecks tekst er sat under Christen

Jensens. Der er bedst plads,

Det er ikke kontrolleret, hvor dybtgdaende en retouch udgiverne
har givet disse tekster. At kun Fauerbye's optegnelser er afskrev-
et diplomatarisk, kan nok p& urimelig made forstarke indtrykket

af forskellen i uddannelsesniveau.




Marchruten gennem Holland

Tableau over marchruten gennem Holland (KglBib., Kbhv., Kaptajn

J.N.B. Abrahamsons papirer). Til illustration af genren kunne og-
sd vere valgt é&n af mange trykte oversigter over {(civile) post=-
ruter, der brugtes i de tider. Men KglBib. rdder tilsyneladende
ikke over udgaver, der dakker netop Holland. Som det fremgdr af
Fauerby's tekst, har stednavne i hvert fald delvist passeret hans
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Lille hafte., Bl. 6b-7b

19.

20.
21.
22,
23.
24,
25,
26.27.28,
29,

Kom vi Paa
Hollandske
og kom Til
som heder
Hardenborg
Dalsen
Rasdag
Svalle
Elborg
Rasdag
Hardervyk
Rasdag

di
grenser

enstad

2 1/4

Nykierk, en smuk sange-

verk i Kierken

Amersfort

1 1/4

smuk sangeverk i Kierk

Ytreck

Smuk sange verk i1 Kierken

over Rien strgm Til

Gorkom

- Emerhagend

Dusen
Westvikels
Rasdag
Gameltoft
Anverben
Mechkle
Brysel

Soigemin

W w = U
[l

1/4

31/3

NN W
[ T Y o

.. og Flammisk

brobanske

sSprog ..




De citerede skribemter

Christen Jensen Fauerbye
Vernepligtig soldat ved Fyenske
Regiment. Fgdt 1789 1 Fauerby,
S¢gnder Lem, s¢gn af gidrdmand Jens
Nielsen Sand. Varnepligtig fra
1810-1817. D¢d som ejer af for-
@ldrenes gard i 1861.

Papirer, uudgivne, NyKgls.
4495 4 'O, Min afskrift.

Hector Boeck: Jydske Regiment
til Fods, Fyenske Infanteri-
regiment, 12, Bataillons
Historie 1675-1929., 1929.

Anton Frederik Tscherning
Secondlieutnant i artilleriet.
Fgdt 1795, s¢n af Oberst ved
Frederiksvark, E.P.T. Kadet
1809, sec.lieut. 1813. Senere
kendt som politiker, formand

for Bondevennerne, Dgd 1874.

Af A.F. Tschernings efterladte
Papirer, Kbhv., 1876-78.




Kristoffer Wyholm

Feltprast ved harkorpset 1815-
1818. Fpdt 1781 p&d Sj=zllands
0dde, s¢gn af sogneprast Nyholm.
Cand.teol. {med udmerkelse)
1804, Adjunkt ved Den larde
Skole i Nykgbing Falster 1806-
1815, Efter hjemkomsten fra
Frankrig kaldet til sogneprast
i Helsinge, Dpd 1859 som sogne-

og garnisonsprast 1 Nyborg.,

Optegnelser fra et Ophold i
Frankrig fra 1815-18 af Felt-

praest Kristoffer Nyholm's Efter-

ladte Papirer, udgivne af hans
spn Hejesteretsassessor Q.V.
Nyholm, Kbhv., 1897.

Frederik Gotthold v. Miller,
Secondlieutnant ved dragonerne.
Fgdt 1795, s¢n af prasten i
Fielderup ved Randers, der var
gift med datter af generalau-
ditgr, godsejer Kallager. Se-
condlieutnant ved sin kommende
svigerfaders, V. Gdhlers Lette
Dragoner i (Arve)Prins Ferdi-
nands Dragoner. Dgd som Gene-

ralmajor af Kavalleriet 1882,

E. Bodenhoff: Svundne Tider,
Uddrag af Generalmajor F.G. V.
Miillers Efterladte Papirer,
Kbhv., 1912,
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Holland

d. 19. kom vi Paa di Hallandske
grenser og kom til en
stadt som heder Harden-
borg. 3

d. 20. Dalsen 4

d, 21, Rasdag

d. 22. Svalle en smuk stadt 1%
hvor der er en sterk
str¢gm som heder ysel Fl.

Boeck
pag.236

Bataillonen rykkede nu ind i Holland,
fik den 19. Kvarter i Hardenbergh,
nadede den 20. Ommen og den 22. Zwolle
i en smuk og frugtbar Egn. Den 23.
sattes Bataillonen over Uselfloden og
naaede gennem milelange Alleer Elburg-
Nunspeet, den 25,

Tscharving
pag. 81-82

March gjennem Holland tR15—I6,

Vi kom den 14, Dechr, til Hardeuherg, den frrste
hollandske Stad paa denne Kant af Hollwnd., Byen cr
ikke meget stor, men er teimmnelig godt hygget, og alle
Husene faae of smukt Udseerdle ved den wiluserkede Becu-
lighed, som allercide her toger sin Begyndilse, Dyen har
Skibsfart, formedelst en Tiden Flod, som har sit Lah der
forbi. Hos Captain Haflner, der Jaa som Marcheommis-
sair heri Byon, lieste jeg Conventionen, der var afsluttet
med den hollandske Regjering; der bar det fuldkomne
Preg af at hidegree fra en Kjohmands-Nation.  Man mod-
tog os her med den yderste Velvillie; alt, hvad vi kunde
puske, stod tit vor Tjeneste. :

Den 18. Decbr. forlod jeg Hardenberg og marchereds
til Dalphsen, en Laudsby. Jeg var saa lykkelig at

- komme hertil, efterat alle Qvartererne vare helagte, og

Borgemesteren fandt sig selv npdsaget til at tage mig
i Qvarteer. Borgemesteren var en Baron v. Millerts, cn
temmelig rig Mand, og vist en god Mand, thi alle de
simple Folk i Fguen rostc hom meget. Han var gift
mod en ung, elskverdig Kone, med hvem han havle 2
Born. 'Konens Sester, som var der i Huset, havde vel
et mldre Udseende, men var desuagtet ret vakker. I
dette Selskab tilhragte jeg Dagen ret hebaglist, og fik
god Pvelse i at forstan det Hollandske. Jeg spiste ber
en Suppe, kogt paa Lag, og drak Chekelade KL 11
om Natten, o,

Den 19, Deebr, fortsatte: jug Marchen til Zwoll, Tfter
al Rimelighed har Zwoll tiforn varet befestet, thi man
firder endnu store Levning v af Volle og Grave, Byen
er temmelig stor og har wdskillige ret smukke Gader.
Jeg fik her et ganske ypporligt Quarteer; man behand-
lede mig, sum om jeg kuide veret en Spu af Huset,
Manden var saa Iykkelig over at kunue forstane mig, at
hau svor pan, jeg kunde ILllendsk. Datferen, en Pige
paz imellem 14 og 15 Aar, var ret smuk, Hun havile

sit Skab stanende i min Stue, hvilket gav mig Auledoing
til at see hemde ofte, thi hen hentede vet tidt af sit Tuj,
som laa dew. Den gamle Bedstefader, Konen i Tuset,
kart, Alle der i Huset vare ret artige Folk, Dea 20.
Decbr. havde jeg hestemt at besee Staden, men decls
var Veiret slet, deels horttog Forvetuinger ved Datterict
mig en Deel af Tiden, og Resten anvendie jeg paa at
besee min Verts Genever-Breoderi, som jeg Lkun loselig
fik seet, dog boowerkede jeg, at det ikke var meget
forskjellist fra vores Braendericr.  Han bryggede ogsaa
Eddjlee; moen da dette kun kan fortsmttes med Fordeel
om Scwmeren, saz laae det nu stille. Murkvwerdigt er
det, at hao praparerer sin Eddike af Dravk. Foruden
disse 2 Dele har han endnu en 3die Neweringsvel, nemlig
ved at tilberede Ligueurer, hvitket Avbejde han selv uden
pogen Underviisning bar begywdt, og efter hans eget Si-
gende veeret ret beldiy med.  ITan sagde wig i Avleduing
af haus Eddikebryggeri, at det enten var en tydsk eller

~ fransk Opfindelse, og sawde tillige, at disse Nationer gjore

Opfindelserne, men vi, nemlig Hollwsderre, have Pengeue
til at wdfpre saadaune Projecter, tib at raflinere dem og
til at {rickke Fordelen deraf, .

Den 21, Peelr. forlod jeg Zwoll og marchercde til
Nunspect tit Hest for for te Gang, efterat mine Byldey
vitre curerede.
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Neste Dag gik Ruten over Ems og Nienhuys
ti] Hardenberg, mit forite Nutteophuld pas hoi-
Inndesk Grumd, og derfra til Omine. Pan dden over-
ordentligs Renlighed og de fortreflelige Veje fornem-
mer man, et man er konunen ind { et smiet Laml,
skunt Hederne og Laudskabets atmindelige Prag endun
er som § Tydakland,

Forinden vor Indumarech vare vi bievae apskrrm-
mede ved Rygtet om, at vi i Hollmul ikke vilde er-
bolds Natursllorplejuing hos Kvarterverterna, nien
Kaptajn Abrahameon?), der lar veret wendt i For-
vejen, har heldigvis afeluttet en Konvention, { Henlioll
tit hvilken vi bleve behamtede pan det venskabeligsts,
Der betnles doglig for hver Officer, fra General til
Lieutenant. 1Y, Gyllen og fur Underklazcermn forhields.
vis mindre, I Lingen og flere sndro Byer, bvor de
Dantke enteu vere cller havide vieret indkvartercde var
det fornnjeligt at hore dem rose zom de nujsminste og
omgengeligete al alle Nationers Tropper, men om de
evrige Folkeslag var Meningerne delte. T Nienhuys
klagedes dor bitterlig over Koabkerne, omemmelig
over deres Ran of Fjerkrme; her i Ommo ganr del wil
over Projrerne og jwer Sakeerne, for hvilke man endog
foretrekker Franskmznedene, hvad der har nngot ar
batyde i en Hollenders Mund, Der blov invrigt talt
meget om Kosakkernen nuive Hengivenlied for Kejeer
Aleksander, hvem de sjmlilen nrvnts wien mel blot-
teds Hovelder, og vilde man ret glede dem, skulile
man blot raabe: ,Hurra Aleksander! vivat Aloksander!=

Fra Omme, hvor jeg atodte tit Kontingentets
Hovedstytke, og til eget Brug for den virige Dol af
Rejsan erboldt en forspmndt Vogn til fuld Raadighed,
regnede et uopharlig ind tif Zwolle. Den [dle
December forlod vor vidtloftige Karavane af Vogue,
Buandlieste, Husarer, QGuider, Grenaderer og Jrgere
denne venligs lills By og iverkesito Overgangen over
Yasel, lLvilket medtog godt og vel 3%, Time, Over
vidtstrakte Heder, gennem Sand og Lyng, og sl og
Ul skimtende Zuydersven som en Striba dybt § Syns-
kredsen, togede vi langeomt lrem til Nunspest.

Et riglig godt Kvartér faldt her i min Lot hos
Byens Skeleholder, som for st underviso ca. 100 Born
har en prn Bolig med Haveld og 300 Gxbla sieliz,
Sognepriwsten Tunnedes minl s Gyliden mn Aarer, o
ator og smuk Prestegaand samt et Fedesvin gt en Ko
og i dette Fuorhold amtrent ere dde grilige v kol
Imrerne her overnlt Ionnede; sjeldent hive de mere
men saare nfte mindre, Tiende ng Avling kewdos ik
alligevel finder man. at de have nok! Nej! da priser
jeg Laatand-Falster, hvor Skodolaveme ofte huve Tangt
mere end Dywmterne her, ag hvor dat xlettean Prastes
kald furmase nt crumre en Familie anshwaligt.
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Den 19, December. 1 Dag have vi passeret den
hollandske Grandse ofter at have anvendl fire
Uger mindre end en Dag paa at komme hertil
fra Kiel. Vi kom dod | Holland ved Vennebrug,
hvor de Franske have anlagt syv Skandser for o
at forsvare Passet, Derefter kom vi igjennem Ilar-
denberg, en net Fllike, bvor jeg for forste Gang
har havt den plaisiv nt se Damer lobe pan Skojter;
det kleder dem ¢f ilde, Og nu sidder jeg i mit
Kvartér i Rwsen paa Dilen ved Iden og skriver.
Moltke og Friis. sum ogsna bo her, ere beskjwef-
tigede, den Ene med at brande Vin, den Anden
med at stege Flaxk og Kartofler, der giver en
meget behagelip Duft, nanr Maven er tom, og
man er tref af Marchen, I Gvrigt er Stuen, den
eneste | Huset som overalt hos Bonderne i Hol-
fandl, fuld af Piger, der spinde, og Barle, der
strikke, De ere Alle ganske volige og flittige, og
Rummet er overmaade rent og ordentligt, Men
nu er Fliesket stegt, og Vinen damper Jifligt. —
Den 20. til Lemele ved Omme; den 21, Rast.

Den 22, December kom vi til Zwolle, en stor
By med 13,000 Indvaancre. Den er meget smukt
bygget, og den hollandske Renlighed hersker her
overalt; saaledes har man endogsaa i hvert Hus
Haandsprojter. buormed man hver Aften ovor-

sprojler Huset udvendigt, Byen er befrestet, men
megef slet, da den ingen Udenverker har. Her
ligger b Regiment sviere Dragoner, det vil sige:
Hestene, der alle ere holstenske, hvorimod Kar-
lene cre sman. Igaar Aftes havde Dronningens
Regiment pryglet dem dygtig af. Min Vart er
en Kjobmand Hagemann, en Katholik; han har
et stort Lddikebrygperi og en Voxlysfabrik, jeg
saa dem begge; femten store Fade, hvoraf hvert
tager hundrede Oxchoveder, stode under fri Him-
mel, fyldte med lddike, og de skulde staa saa-
Jedes et helt Aar. — Den 23 over Ysel gjennem
Hiitten til Nunspeet.

Den 24, December. Juleaften have vi havt
Rast her i Nunspeet, og Fskadronens Officerer
have festligholdt  Helligaltenen  hos  Giehler i
Doornspyk. et var en dobbelt Festdag, thi det
er ogsan vor Ritmesters Geburtsdag. Vi kjorte
il ham i en hollandsk Bondevogn, omtrent som
vore Amagervogne, men uden Stang, I dens Sted
er der over Hammelen et Tre af Jorm som et
romersk 8, som Kudsken styrer med sine Fodder,
Over Vognen o of Dicksel af hvidt Leerred sory
pua cn Diligenee,
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d. 24. Rasdag

d., 25. Hartervik en stor stadt 2 1/4
legendes ved strand
breden

d. 26.27.28, Rasdag

d. 29, (19 ms.) Nykizrk en Ret
(ms. let) smuk stadt og
en smuk sange verk og
Pregtig sig¢faaert 3

d. 30. (ms. 50) AmersFart en
stoer og smuk stad og
en deielig sangeverk i
en kiark

d. 31. Rasdag
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Harderwijk, hvor den forblev fem Dage,
som Fglge af Uoverensstemmelser med
Regeringen om Befalinger, og her hold-
tes Jul, Leck, Maas og Rhinen var ogsaa
ufarbare paa Grund af Is. Den 29. naa-
edes Nijkerk ved Midnatstid, Amersfoort

Den 22. Dechr. forlod jeg Nunspeet temmelig sildiz,
Jeg kom nwmster furst 1 Mprkuingen il Putten, Borge-
mesteren var yoerst galant; han talede bestandizg Fransk.
Vores Destemmelse var at gaac vildere Ll Amunersfort
den nwste Dag, men vi bleve standsede af en Ordive,
gomn befzlede os at gjre Ioldt, indtil paa noevmere
Ordre.  Aarsagen hertil vae Iisgangen ved Irergestedot
ved Leck, Jeg forbley saaledes den naeste Dag i Putten,
og tilbragte Aftenen hos min Vert, i Sclskal med Borge-
mesterens smukke Datter og en Comtesse der fra Fauen,
paa en hrist behageliz Maade. Enduu snmme Aften fik

vi Ordro til at marelere til Neukirchen, Vi fohleve
ber til 4. Januar, Floderne vare stegne san hoil, oy
Tisgangen var san stark, at ingen Tropper kumle passere,
Jeg var i al dennc Tid imlqvarteret hos Apotheker Uypers,
der var nmsten attfor boflig imod mig; pnar jeg undtager,
at jeg ikke havde nogem varm Stue for wig sclv, soa
bavde jeg et godt Quarteer her. I Byen fiudes der ud-
skillige Religionssecter, som alle synes at vere meget
roligiose; mau scer dem hver Helligdag at fylde Kivkerne;
iser forekom det mig, at Frusmtimmerne vare flittige
Kirkegjmngere. Bpnderkonerne kom ude fra Landet med
deres store Straahatte pan og deres Ildkasseri Hunderne.
Men endnu strrre end deres Religiositet er deres Nys-
gjerrighed; den bevieger dem endog til at forlade Kirken
for at see gjenuemmarcherende Tropper, og de samle sig
flokkeviis for at sco en af os staae til Hest. For at more
os manatte vi snge Selskab mellem os selv, ride, spadsere
etc. Der sidste December gjorde jeg en sandan Prome-
nade til Hest, Min Destemwlse var tit Putten, men
jeg forfoilede Veien wd af Byen; for ikke at ride tilbuge
igjennem Byen, beshuttede jeg at ride Tverveien ad den
Divection, hvor jog vidste, nt Veien (il DPuiten gik. [
Begyndelsen gik det godt, men efterhaaden bleve Veivne
mere og mere fulde af Vand, og tilsilst sauwe de mere

.ud som Ancer end som Veie. ILfter saaleles at lave

redet lenge, ko jeg til et Stykke Vei paa 50 Alen,
hvor Iseu endnu ikke var toel, jeg provede at ride over,
Hesten blov bange, da Isen brak, sprang til Siden, og
faldt med mig i en Groft, hvor jeg var var bleven stik-
kendo. Da jeg kom ud af Groften, passerede jeg lsen,
og kom rigtig til den sogte Vei; men det hegyndte alle-
rede at blive Aften, og jeg maatte vende tilbuge il Byen,
bvor jog kem, efter at have irvet flere Tiwer omkring.
Dagen derpan gik min Tur lykkelig for sig til Pulten.
Dagen cfter, den 2. Janwar, blev der indsat en ny
Pveighed i Neukirchen, og 1 denme Anledning var ot

Selskab foranstaltet om Aftenen j Klubhen, il hvilket
vore Officerer bleve indbudne,  Hovedoiemanlet for dette
Selskah var at drikke, dog kem de Fleste wdrue hjem,
skjundt det varede til KL 3 om Natten. ‘
Den nwste Dag modtog vi vores Marcheoute, og jeg
afgik Dagen cfter, den I Jamnar, il Ammersfort
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Den 25, December have ve omareberct sex Ti-
mer igjennem Hede il Voorthuizen, Vort Rendez-
vous holdt vi vid et lille Bondehus, hivor vi traf
e Olding pan nogle og halviemsindstyve Aar med
langt, kidbvidt Haar og Skjag, Ved hans Fodder
laacen Spidshund paa tyve Aar: den forlod ham
aldrig; det var ot helt rorende Syn. Her shulle vi
ligge stille indtil vidore, da vi formedelst Ts ikke
kunne komme over Floden Leck. Vi ligre pan et
Poathus og have det bedste Kvartor, vi have
huve pan hele Alarchen. To vakke, unge Hols
lenderinder, Postmesterens Dottre, bidrage ogsan
deres til at forsode Opholdet. — Den 30, Decem-
ber. Tdag kom ogsaa Staben hevtil fra Hurder-
wyk. Adjutamten og Regimentskvarfermesteren
kom ogsan her til Postmesteren, Jeg har havt
god Tid til at skrive Breve her til min Moder og
har ogsas vierct san lykkelig at fax Brev fro
Hjemmet, Forleden marcherede en Bataillon Bel-
giere af det 44, Regiment her igjennemt, De san
godt nd og talte Alle Fransk. Tkke saa faa Fruen-
timmer forte de med sig til Vogns. Blandt djsse
var en ualmindelig dejlip Pige. Moltke fik Tid
til en lille Amour. Han forbauser de gode Ind-
fodte ved, nanr han triner ind i en Stue, da strax
at vandre rundt og trykke hver isanr med Pege-
fingeren paa Nesen, medens han frrgleliz alvor-
lig siger #Dache. Vi Andre have nok at givre med
at holde Kontenancen. Han bibringer dem der-
ved nogle dojerlige Ideer om de Danskes Swoder
og Skikke.

31. December. Efter Rygler have de engelske
Tropper, som vare paa Iijemmarchen, faact Or-
dre til at gjore omkring og gna til Paris. Vi have
faaet Ordre til at bryde op den 2. Januar, samt
til fra den Dag, vi naa Antwerpen, at betale Alt,
hvad der ydes os, imod at vi siden faa det godt-
gjort. Vi have tillige modtaget Hans Majestat
Kongens Parolbefnling. hvori Livregiment Ryt-
teve faar en Nese, og de to Officerer, der paa
Grund af Tumulterne paa den Bremer Salon bleve
gendte hjem, idommes sox Maaneder paa Irede-
riksort. General-Kvartermesterens Ordre indehol-
der et Punkt, hvori det paaliegges Officererne at
spare, for at Gagen kan slan til. 1 Forgaars fik
jeg en Honsehund, Tiras, og iganr Ioh den strax
bort. I Dag paa Aarcls sidste Aften have vi spist
Grod, en Ret, som Landets Beboere ikke kjender.
hos Geehler, drukket paa et tilkommende poclt
Aar og takkel Vorhkerre for det bortzangne.
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OMKRING UTRECHT

Ytrect en over madig 4%
stoer stad og skig¢n
tillig og smuke sange
vet (vark) i to Kizrker og
over en floed som heder
Rien F1.

d. 2. igiennem Wamen og til
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den f¢lgende Dag, og den 1. Januar
1816 Utrecht, hvor Bataillonen ind-
kvarteredes paa Kasernen. Allerede
neste Dag fortsattes Marchen. Efter
en besverlig Overfart over Leck fra
Landsbyen Friiswey naaedes Gortzum
den 2., Waal passeredes den 4., og
man naaede Emickloten i Breda den 5.,

Tscherning
pag. 84

Den 5te gik Marchen til Utrecht. Veien her er
fortrefelig; det or Chanssee, lagt med Muursteen, ng
eltsna saa glat som et Stueguly, Deune Vei var allerede
begyndt en Time foran Ammersfort. En Deel af den
Egn, som v passcrede, var Hede, og efter Hollwndernes
Mening store Bakker, den sidste Del af Veien derimad
var besanot med smukke Lyststeder og gik saagodt som
igjennem en stor Plantage. Utrecht har ligesom Am-
uoersfort en gammel Ringmuur med Trarne og Grave.
Byen er stor og for cn Deel ret smuk; man seer her
Gader under hverandre, og Iangy omkeing med Kanalerne
boer Folk i Stuer, som ere byggede under Gaderne, dor
bvile paa Hywlvinger. Mit Qvarteer var | at Yertshus,
hvor Bunderkarlone gik ap pan Markedsdagen med deres

Kjerrester og leiede et Varelse pra en laly Timestiil, og
bvor man, strax efter at jex var kormen, stjnl en Kaarde
fra mig. '
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Juleaften korte jog med eu Ded af vore Dfticerer
til den navnkundige hemhntiske Kelont Zeist, der
ligger i nogen Afstand fra Utrecht, og hivaanede
det simple, rorenda Katlighods-Manltid, Der oplartes
i Bedesalen en gudelig Koncert, flere af hvis Sung-
nwmmere vare overnrdentlig gribende og bleve master-
lig udfurte, Efter Koncerten beviortedes vi med frisk
Julekage og Rhinskvin hos den veerdige Fovstander,
Pastor Trescliow, en blid Olding med solvhvide Lokker,
Broder til vor Professor Treschow § Krivtjanin. Glo-
den over Landsmandsskabet var gensidig, og for o=
' fremmede var det helt hjemligt her dybt inde i Hol-
land over Prastens Sofu at fimte Kobberstik af Fre-
derik VI ag hans Dronning og of forskellige Burgiven-
heder 1 den dansk-norske FHistorie, Priesten, hans
Hustru og Steddaiter telte med Liv og Gled: om
Danmark og dercs Huab om der en Gang at ende derex
Dage, -— Gamstgiveren i Zeist var en mrlig Fynbo, og
blandt*Brodeene tral vi fleve baade Danske oy Newl-
mend, som havde fanet deres Uddnnuelse pan Kri-
stjansfelilt.

Nytanrsaften foretog vi enduu en Uddlugt til eller
rettere sagt over Zeist for at bese den saakaldte Mar-

monts Lejr, en halv Mil fra Kolonlen, Vejen did
henn daunet af brendte Sten ned en tredobbelt AN
og vide Udsigter til minukke Landsbyer ng Herresanler,

Fra Hovedlandevejen bojedn vi huk pan en Bivej
gennem de store Plantoger of Gran g I'yr, som til
alle Sider nngive Kolanten, ng hefaudt ox snart pas en
vidtstrakt Fanghede, © iz Midte fromreagede an Jond-
pyramide, en Efterligning 1 det siman of de Yidouler,
de franskeHere havibe Lert at kende ved Nilens Bresd-
der, Her havde Maréchal Marmont?), i 1303 samlet
¢n betydelig Lejr af Franskinwend ng Hollwndere, Den
. Qang var den, efter hvad man fortalte ox, i enhver
Honseende fortrieffelig wlstyrot ikke Llot med Velde
og Grave og Barakker, men med Haver, Restavralioner
og Kaféer, ja endog med et lille Theater, kort med alt,
hved der henharer til Livets Komlort. Efter Slaget
ved Auaterlitz omdobtes Lejren til Austerlitzlejren, og
det var Bonapartes Hensigt at omdanne den’ lig de
gamle Romerlejre til en Btad, Var denne Plun kom-
men til Udfsrelso, vilde Sandsletterne og Lyngliedeme
snart have veget for frugthare Kornmarker og skygge-
fulde DPlantninger. Man maa visselig i denne som i
mange Henscender boje sig for hans skarpe og rigtige
Blik, Gode Gud! havde denune Mand vemret mindre
egoistisk og wrgerrig, eller havde hans Hrgerrighed
taget en wmdlere Tetuning, hvilken Velsignelse villle
han da ikke kunne have vicret for alle de Lande, hvor
jeg, siden jeg satte Foden uden for Altoma og indtil
dette Bjeblik, af de iwdfodte kun har hort ham nevie
med Forbandelser,

Napoleons Opstigning paa Kojscrtronen gav An-
ledning til Pyranidens Dannelse. Hver Mand i Lojren,
fra den yngste Snldar op il treteralen. shbiee ol
sammen og i kort Tid skl den B Frud i Vejret, -
dens den i Jordlinjen paa hver Side Tigelodes hold
60 Fod, Sclve Jordunderlaget stunr et ewlna i sin
fulite Hojde, men Statuen paa dets overste Spils g
Stenbalustraderie ere blevie nedrvevne, oz Inskripe
tionerne pan Marmorpladesne i lwver af de five Sider
sonderslanede af Hollendeme, hivad jo fra deres Stawl-
punkt Letragtet kan veere forstaaeligh nok. Vi kole
imidtertict ikke andet end beklage det, o Kaptajn
Abrahamsson foteslog os, at vi skulde folge tilligere
Besogeres Eksempel og hver fsar sikre os en Relikvie
her fra, hvilket fik almindelig Tilslutning. Jeg for
min Del bemagtigede mig en Stump at en Marmor-
plade med Navnene ,Lodi & Argole?, Jer siden be-
standig har ligget i min Vogn og skal folge mig el /

Frdrelandet?), J
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Den 5. Januar forled Eskadrowen Dribergen op

vi Floden Leeh i Faager, Staben loa her i Zeist,
en By som Christiansfoldt, beboet alone af Hernn-
huter., Noget herfra or en Slette, paa hvilken
fviretyve Tusinde Franskmand Lave kamperet
undder Marmont. Han havde dér Inac b opfare en
Hoj, hvortil endiver i Aoneen frn den Bogeate {4
den Laveste naatte bieve Jurde Ovenpua Hojen
oprcjsies en Stotie G e for Napoleon; men
denne er nu reven ned: Dot ene Sidestykke, hvor-
paa der er en Indskrit om Napoleon, stane endou,
I en Blykiste inde i Hojen er on Ravneforleg-
nelse over Enhver, der har bidraget tit Hojens
Oplorelse, — Den 6. Janunr ankom vi til Hvorne,

/ Da Pyramiden endnu henstod i sin folde Glans

lisvde Mormorpladen paa den ostlige Side f{nlgende
Inskription: ,A l'auguste empereur Napoleon, pére du
peaple et de Parmie, ses enfants da eamp A'Utrecht”
pan den sydlige Side fandtes Navuene pan 18 i talien
og Egypten vundne 8lag og derunder: Partout, oi
il gombattait, il fixa la victeire. Par lui le tersitoive
francais fut aggrandi d'un tiers. T} remplit le monde
de 8a gloire.! Paa den vestlige Side opregnedes hans
Fortjenester af Fraunkrig og af Haren samt hans Be-
strebelser for at fremskynde almindelig Fred(!) med
denne Slutning: ,La mauvaixe foi de I'Angleterre
renouvelle ln guerve®, og pan den fjerde endelig lmstex
Navnene paa den kommandercmde General, 31 audre

Generaler og Oberster samit pia de Tegimenter, som
havde bidraget til Mommnaentets (plorelse,

Af den hele Herlighed er nu, nom sagt, ko Jurd-
pymamiden tilbage med de spriengte Rester of Marmin-
pladerne, der henligge rom Gribsgads for de forbirej-
sende.  Sie tennwit glorin mumuldi!

15
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TIL BREDA
Gorkom
d. 3. Rasdag en smuk stad
(5a/5b)
og en stark festning 5M

d. 4. Kom vi over en Floed som
heder Maas Fl. og nok to
floed og igiennem Meendyk
og til Breda en overmadig
stark Festning og skign
tillig 4M

13%M
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Den 7de marcherede jeg til Goreum, Paa Veien
mate vi mange brahantske Tropper, som skulle garniso-
nere 1 Holland for hedre at kunne disciplineres (aHerede
i Utrecht laae forskjellige).  De hestode af ganske ungo

" Folk. Man klagede meget over deres slette Opforsel; de

hade Holkenderne,

Den 8de forlnd jer Goream ox marcherede til Tan-
minkhafon

Den toule passermle jeg cu Time fra Fomiekhafon
en Arme af Miaas, o kit efter den anden Arme ved
Fastuingen Geetpwdunburyg, som jep kome igjemsmenn
Den bar i af Stederne pogen Betydelig Bredibe; over
Geetrndenhuesr nareherede vi tit Breda,
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Den 2den Januar 1316 forlod vi Utreeht, hver vi
atte i flere Dugo havde nydt en gestfri og god De-
handling og nnneile efter al veere fominkede & thire
Fimer ved Overgnngen over Lock paa Qrand af, at vi
krydsede et til Amstovdnm marscherende Reginnen,
noget forkmmne Gorinschen, og efter at have pas-
seret denne konne Hlle Fasining, paa hvis Tory vare
til Skue ty ve unlmindelig smukke Feltkanoner, der vare
ercbrede i Slngr‘l ved Waterloo vg nu ventede st at
blive Lragte til Hovedstaden, ankowm vi den nwstpaa
felgende Dag til den store Lawdshy Prinzenhagen,
hvor vi skulde oppebic en sencre afgunet Afileling.

I Frlge med nogle af vore Officerer Lesngie jog
den sterke Fmstning Bredas, til hvilken vi fra vort
Standkvarter knap havde en halvy Mil. Deres mld-
gamle 8int, ved brede og dybe Grave wkilt fra den
evrige By og forlinldavis hujt liggende, har en Hyptig
Lighed med Kolilinghoy for dettes Brand 1803, Kir-
ken indeholdor mange Gravmaler over Greverne af
Nassan og andre henfarne Stormiend; men alle under
Revolutionskrigen mere eiler mindre beskadigeda,
bsar gionle det os som danske Mewud ondt at inefe
b anseligt Monwmnent af sort og hvidt Mavmor surgelig
mishaudlet; thi dette var et Minde over en Loy
mend, der havde udinerket sig under den spunske
Arvelolgekrig og var dod som Konmandunt i Breda
og evemthefalende over alle Omeguens Tropper.

Saa godt som urort staar dog enduu Kivkens
alterkosteligste Skat, Kapellet med Grev Engelluecht

'y og hans Gemalindes Mavsoboum, ot Vierk of Jen
wdodelige Mivhal Angelo de Buonuroti,  Caley oo,
Himmel af surt Marmor, lwvilende o Skuldpene ot
Juliug Cmsar, Attiliug Regidus, Honnibal g Fili
Mecedonirn — en underlig symbolsk Snnnenetnin
— ligge Greven og hans Froe i fuld Legenaroreeda
udhuggede § Jaspty, han det af Dduering, hew of
Sovesyge. Hver Kender af iissa Syglomme, yrrede
vor Overlmge, vil of begges Fesiognomi g Lemmser
kuine slutte siyg HE deres Dadsaude,  Progenrtin.
Maskler, Ansigternes Linjoer, Diappevieme, alt e fubile
endt og rober Buwmarotis Mejsel. Vi stod der alle
forbavsede over, at man i den hnards Jospis sealede
konde udkniple, jeg kender § Ofeblikket intet Loy
Udtryk, selve Naturen, Filip og Regulus vare lige-
ledes af Jospis og ejsledle af Mosteren selv, e of
disse skal atter Regulos efter kunsikyndiges Than
bmre Prisen; txer maa hans Skaldee oy Aroe vkl
Beundring. En cngelsk Kunstelsker skai for ikke
lenge siden for denne Figur have budt en liguenle
i Bolv med Arme af Guld, men fanet Afslagr. En
anden Englender havde kort for vort Kamme tillrag:
en hel Uge i Kupellet fortabt i Beskuclse, og forlexd
det omsider med Tanver.

VYed nnjere Betrnghning opdagede «i imidlerrid
dog nogle Spor af Overlast, {ornemmeliz pma Julin<
Cresar, og paa vort Sporgsmaal desangaarile, frtalte
den @ldve Kone, som viste os omkring, og som gjinle
Tnddtryk of at have virkelig Forstawd pan og Karlighetd
il Kirkens Skatte, hvorlwles Skarer af Republikens
Boldater, da Dumonriez! scjremde var trengt ind i
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v. Miller
pag. 158

Den 7. Junuar gik vi over Gorekun, en stierk
[festning, som de Franske forsvarede | tolv Eger,
og livor man endng ser Sporene ol Bomburde-
mendet. Her moatie vi forst installero ox i Byen
ag piden holde lange ved FPargen for at komme
over Floden Waal, do Stormen var sag stiork, at
Frergen ilike kunde gan, men alene Sejlbaade med
fire Heste ad CGangen, Poa obf liengende Haar
havde en DBands Beswtning tilsal Livet, da on
Hest sprang i Vandet og nwer havde Jeentret Bao-
den, Vi {ik dog vor Hest reddet, medens Hollwen-
derne, som samtidigt gik over fra den anden Side,
mistede tre Heste. — Vi havde endnu five Timers
March ad skrwokkelige Murskveje for vi atter
maatte med Fieege over Maas, Her havde ner
nogle af vore sat Livet {i], da "Pouget sprang, men
til Lykke sna nar Land, at Fargen hurtig drev
ae Grund. Den 8, Januar Rast. Den 9 gjennem

wstningen Breda til Prinzenshage. Den 10, il
Archmaal.

Den 11, Januar kom vi ud af det Hollandsle.
Dette Land bestaar egentlig kun af Yderligheder,
thi enten er overalt Jlede og Sand cller ufrem-
kommelig arsk, der findes slet ingen Mellemting;
man kommer fra den ene Slags lige ind § den
anden. Folkene ere flegmatiske op overdrevent

gjrrrige,

Faeatningen, kom stormende ind i Kirken ined vild
Oldeleggeleealyst.  Et Ojeblik gyutes de ligesom tmm-
mede af Michnel Angelos Kunst, men det var ogsun
kun ot Ojeblik. En i Heben var raaers eller mere
fanatiserct end de andre, og med et Sabelhug rog
Arm og Nuwse al Julius Cmanr — dog ikke ned
pes Kapellets Gulv men ned i Konens Forllede,
hvori det lykkedes hende st opfange dem. Under
Trudeel om at ville klage til Generalen, som til Lykke
boede umiddelbart ved Kirken, ilte hum { fuld Fart til
hans Kvmtér, traf hans Adjudant, Kaptsjn Rowe, der

i samme Nu fulgte hende til Kapellet, kver hendes
barmfulde Trudsel i nogle binutter havde standset
Qdelegpelsesvarkets Fortswttelse, og Sarkofagen var
reddet. Romd priste Konens Utorfierdethed og Kunst-
kwrlighed, men tilfojede advarende: ,Tak Gud! fur at
de slap san godt fra det; thi et Menneskeliv mere
eller mindre er intet for disse Folk*.

For to Aar siden, berettede hun videre, besogte
en fremmed General med mange Ordner og talrige
Ledsagere Xirken og lod sig, som naturligt, ogsea
Mausoledt furevise. Han san nogle Djeblikke opmwerk-
som paa Konen og spwrgte hende tilsidst, om hun
ikke kunde geokende lam, oy nu gik det pludselig
op for hende, at den fremmede netop var den Mund,
gom havde hjulpet hende med at frelso et af Kunstens
stolteste Vurker. Qeneralen fortaltu sit Selekuh den
ovenanfurie Begivenlnl og gov Konens Mod og Aauds-
narvierelse hele Aren derfor,
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TIL MECKELEN

d. 5, Westervesel en Fleke 3 1/4
kom vi paa di Brabanske
granser

d. 6. Rasdag

d. 7. Anverben. Den skig¢ndeste 2M

og starkeste Fastnipg hvor
ieg troer at ieg haver ve-
ret 1 og et Deilig sange-
verk i to Kiazrkker og en
Pregtig Seielaes der til
d. 8. kom ieg over Floden som he-
der Schelde FL, og kom til
en stadt som heder Mechkle
en ordenere stadt men Et dei
lig sange verk i Kimrken. 2%

Boack
pag.236

Westerwesel den 6. og Antwerpen
med sine brede Gader den 8, og
var nu i Belgien. En hel Time
maatte Bataillonen vente uden for
Byen, f¢r den kunde indlades.
Nzste Dag kom man til Mecheln

Tacherning
pag. 85

March gjennewm Belgien 1516,

Den 1L Jan. forlod jeg Bredu og titlize Hofland,
hvis Griondse er omtrent 8 Licues derfra, Den furste bel-
giske By, hedder Vanstwesel; dot er en Laudshy, som
for Resten aldeies ikke er muerkelig.

Den 12. Jan. Tra Vanstwesel gik Touren til Aut-
verpen, en stor, riig, men ikke meget smuk Jiy, Ga-
depne vare smaa og meget vildsoume, san ab o jeg var
nodt til at vende tilhage til det store Porttaars, hver-
gang jeg vilde gnae fru et Sted I mit Qvarteer, for ikke
st forvilites i Smaagmderne.  Tiden var altfor kort til,
at jeg skulde viere istand til at busec nogen af de vie-
kelig murkelige Ting, som findes her.

Den 13. Jun. fordord jeg Antwerpen i den staerkeste

" Regn omtrent ved Middagstiden, og kow gamske vawd

tit Mecholn om Aftemen.  Jeg fik ler Qvarteer hos
en Kniplingskrwemmer, vg ik derved Lejlighed GiE at
sea nogle af de Bueste Sorter af denne Shigs Varer.




Nyholm
pag. 20-22

Om Somnieren mas Turen fra Dreds til Ant-
werpen geunem de skenne og ydemst veldyrkele
Egne viors fortryllends, men anderledes var et for
mig, som waatte tilbagelwgge Vejen i Suneslud oy
rygendle Btorm pus anben Vogn. Dymgvand og kuld
folte jog wig kun lidet oplogt 48] at bowndre Bom-
kirkens Kampetaarn, der himmelstrelhende allerede 1
det fjerne havedo sin whigumle Issu lugr, Langt over
den underliggemls By med dens ovrige Tuarne. Pul-
ladser, Huse ng Skibe. Jeyg lunde edog ik unrlz
at legge Miorke til, hvorledes lLele den af Fiostningen
beherskede Omegn forrige Aar var bleven raseret og
tilsyneladendo aldeles lagt ode af Frunskuuwnidens: for
st lette Forgvaret, men slige Fdelepuelser ere ju lige
eaa nodvendige som de ere sorgelige, oy man tor ikke
af den Grumil gan i Rette med en Fustnings For-
svarere, Fastuingen er, som lele Verden vid, en af
de starkeste i Fvropa, og Byen en af de skonnuste,
jeg nogensindo hur set.

Min forste Gang namste Morgen, netop en Senday.
gjaldt paturligvis Domkirken.  Gennem  dens syv
paralclle, poa otie Rukker Piller hvilende Sujlegngn
rungede Orglets magtige Toner, og nanr dette 1y,
henrykkedes @ret ved den bliteste, kvimlelige Knre-
sang. Den tusindtailize Forsminlings Blikke vare ret-
tede mod Hojulteret, hvor Biskoppuen 1 =it pragrfolls
Bkrud og wilerstottet af Domherver og Kanniker for-
rettede Hojmessen.  Kirkens Dulre er kridlivilt; fra
de hoje Piller i Skibet nedskue Apestlens og Helgone
pae Menigheden,  Den ophajele Simpellinl oy Storhed
vkker hojtidelig Andagt i Sindet, og jeg tilbragre
nnder mit tre Dages Ophold mindst to Timer daglig
under de herlige Tempelbuer.

Imponerende og gribende s Kivkens Talre er
ogsaa dens Ydre; kun Skade, at lenne stolte Bygning
skal Hgge san indkineben mellem Susalider og Pricskur,
al hvilke negle audog ere Klinede tiet op til dens
Mure, sna at man ingensteds kon fan Overldik overiden
i dens Helhed. Vi besteg Taarmet, der er et af de
hujeste i Evrops, og havde ¢t Vidskue over Schelden,
selve Byen og on stov Dl af Landet. BPon oprindeliye
Plan for Kitkebyvgningen viser, ut man ville pejo
emdnu et Tawm 111 of wumme Hojlde, moon dette maatie
opgives pan Griowd af Pengemangel.

Fra Kivken kom vi ail en bred, hrolagt AIS meld
Staden paa den ene og den forhi Hesande Sehelda
paa den anden Side wd til dir wliyre, steusutte v mel
Sluser foraynede Baxsiner, af hvilke Bonaparte bestemte
det forreste til Handelsskilne og det hagieste 1 Orlogs-
havn, Verket var i alle Henseender storavtet og hnnps
Geni vaerdigt; men det sidstamvnte og vigtigsie of
Bassinerne blev ikkefuldfort, og bliver detsunrdsynlipvis
lldrl’g, Her vilids en mugtiy Fluade kuune have ligrgeet
i tryg Sikkerhed, og var Manen bleven vickeligujort
i dens Hellied, saaledes som det endnu tydelig ses, ut
Kejsereu ikke Ulot havde udkastel den, men etulng
lacdet den afstikke, nemliyg sanledes at der pan Sclel-
dens modsatte Bred var blevet opfurt Fustuings-
veerker, svarende il Anlwerpens, var her vistnok
blovet skabt en af Verdens alterstanrkeste Orlugshavne,
Midt imellem begge Bassinerne ligge de veellige, en
fuldkonwmen Firkant dannende, hanseatiske Magasiner
— Vidner om en andens Tid=alders Mogt og HRigdomn
— af Bonapurte omskabte i Soarsenaler, men nu til-
begegivne deres wmldre, mere hunane Bestenmelse
som Oplagssteder for Handel og Vind<kibelighed.

Over Mecheln, hvor Opligldet dug kun var kost,
alt for kort for blot nogenlunde at kurne se sig om, aven-
cerede vi genuem of smitende Lmud<kaly lang=ont frem
imed Bryssel, i hvis Nwrhed vore Blikke forst fan-
gedes af det bevomte Liystslot Lacken, der liggende
paa en skovkramlset, ned mod Floden af snmme Navn
skrannende Bakke dominerer en Omegn, =mn Natur
og Kunst have kappedes om at forskmne.
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v, Miiller
pag. 158-60

Nu ere vi i det Brubandtske, Vi kom til
Avtwerpen og deploverede forhi Prinds Fredeiks
Kvartér paa Place da Maire Klokken tre, og forst
Iiedhen syv kom jeg i mit Kvartér, da jog mnatie
spadsere yondl pase Gaden med min TTest ndon
nt hunne fua den § Stald. Tilsidst maatte jog lejo
den ik Lirgelter viste det sig, af det var ot Huos
for Ghedespiger. Jeg var samme Aften pae fransk
Komedie, hvor man spillede godt, og bagelter
spiste jeg i Sambing med flere Kammerater, Hos
vore stakkels fattige Vierler (e forste Crosserere
i Byen) fik vi nemlig ikke andet end et Kammer
med Seng, et rent Haandklnde og el Poreelains-
Vaskefad,

Den 120 Januar. I Dag have vi Rastdag og
lave derfor havt Tid til at tuge Byens Sevierdig-
heder i Ojesyn, Blandt disse er Bassin’ct, som er
bygget af Napoleon. For stod her en Gade med
Huse, men da Pladsen var Napoleon brugelig,
maatte Husene spadsere vak; nu skal dette Vierk
falde sammen. Af Kirkerne beundrede jeg mest
den skjonne »Nétre Dames med sine mange Al-
tere, hvorfra de Franske have taget Solvivsesta-
gerne og Marmoret, saa de nu maa lade sig noje
med Stager af Messing, Malerierne, hvoraf flere
vare af Rubens, toge Franskmmndene Hgeledes,
men de ere dog nu returncrede.

Den 13. Januar. Forend vi marcherede bort i
Morges, blev jeg friseret og klippet af en fransk
Friseur hos Geehler, ligeledes krollet og briendt. 1
Dag blev Regimentet atter samlet udenfor Ant-
werpen, og vi marcherede til Malines (Mecheln),
en ikke wubetydelig By, hvor Juel laa paa et
Munkekloster. Her er ogsaa en overordentlig skjon
Kirke, lungt skjounere end nogen hos os. Her
ligger en Mangde engelske Tropper. De ere mork-
veerdig artige, og det er pudsigt at se dem besoge
vore Ioltk 1 Kvartererne og spadsere mol dem
wler Armen pan Caden,

Vore Dragoner pludre for dem san godt det or
dem mdigt.
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BRUXELLES

d. 9. Brysel en over madig stoer
stad og en af di smukeste
steder hvor ieg haver ve-
ret 1 og uden for staden
var der en vild (veld) hvor
vanden springer en 10 a 12
allen 1 h¢jden to steder
lige som en Relen bue og i
Denne stad bruge Di 4 a 6
hunde for Vogne 2%

d.10. Rasdag

Boeck
pag.236-37

og den 10. til Brussel, hvor der
blev Rastdag, og hvor Prins Fre-
derik af Hessen overtog Kommando-

en over Kontingentet til stor Glade
for Soldaterne, der nazrede en hengi-
ven Tillid til deres gamle Fgrer.

I en Dagbefaling udtalte Prinsen,

at da Kontingentet nu skulde rykke
ind i et Land, hvis Sprog var Sol-
daterne fuldkommen fremmed, maatte
der med dobbelt Strenghed vaages
over Disciplinen., Officererne skulde
i h¢j Grad tage sig af Mandskabet,
hje&lpe dem med Sproget, paa bedste
Maade jazvne alle Misforstaaelser og
s¢pge at skaffe god Forstaaelse med
Indvaanerne. I hver Landsby skulde
der vare indkvarteret mindst 1 Of-—
ficer. De danske Soldaters og Fadre-
landets Ere skulde hevdes, — Prinsens
Pnsker blev i de kommende Aar ikke
gjort til Skamme ved Fyenske Ba-
taillon.




Nyholm
pag. 22-24

Bryssel overgasr bando | Omkreds og .Fnlkv-
mengde Kobenliavn, men wjoliden har jeg hidtil i nogen
By & den Grad w4t Pragt og ovendieven Lukegs vokele
med then yderste Artaont og Eleawdighoad, ikke Bl § o)
samine Kvarterer, men i e s Galier, heaed ikl
kan ancet vwl gore ef pidigt Tnltevk,

Paa Hm‘c'llplurist-!l. W granbe placees aom alen
hedder i Folkemule, fremtrander Winlhuser et diets
364 Fod hoje Taarn, som et Mestervark al gotisk Byg-
pingskunst, Det var puo et pust dbenne Plads pojer
Skafot, at den wetle Lomoral Greve of Egmont e
hans Ven den trofaste Greve wf Muptmorenee g
Horn den iste Juni 1568 pux Hertogen of Alas Hued
maatte bliwle for Boddelsvrordet.

Bmukkere manske, men nnget miudee er Zplace
royale¥, dannet af pragtfulde, enshygrede Paluier oy
en Kirke i klassisk Stil; { Pladsens Midte stind forhen
en Statue, forestillende den almindelig nfholdte Srar-
holder, Karl af Lothringen, men den hlev nwlreven
af Franskmendene wnder Revolutionskrigene, Bag veil
Palaierne er der en udmeerket ¥mukt anlagt Have mel
skonne Siatuer, gemle Alléer og talrige Lysthu<e og
Beoke, hvor det i gadt Vejr vrinler med Spadserende
of elle Aldre, Kon og Stand.

I det kongelige Billedgalleri kan man tilbrings
Timer, ja hele Dage i Beundving af Rubens, Teniers,
van Dyk, og hvad de nu hedde alle de nederlandske
store Mesire, men intet af deres Verker grob mig doy
saa meget som Rafaels hellige Familie; det vor ikke
Menuesker, men wdlere Viesener fra en renere og mere
ophojet Tilverelsessfare, somm her anbenbarede sig i
wlorgmngelig Vugdomskralt og Ungdrmsynde.

Under vort Ophiold i Bryssel var jeg tillige med
on hannoveransk Lage indkvarteret Lios en meget smuk
og dennet Enke, som smmmen med wsin Broder, der
bavde tjent som Cberst under Napoleim og af denie
egenhmadig paa Valpladsen havde modtaget Erpes-
legionens Kore, beboede en stor paladwaghig Gaant;
men uagtet baade Soster ng Breder med deres hele
Sj=l hang ved pderes Kejser, som de aldrig wiedlod
at benmvne how, viste de os dog uafbradt Velvilje,
og jeg nod mange beads Lelugelige ug lurerige Thner
i deres elskvurdige ng amwlfulde Hjem. Fornvrigt
golder det sikkerliy buade om Bryssels og i det liels
om Belgiens Befolkuning, at Stemningen er overvejenda
bonapartistisk,
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pag. 160-61

Den M. Junwar, I Dag ere vi i Brissel, det
Lille Paris, Jeg var sendt forud for ot modtage
Fourage og bevietsmidler; thiidet Brabantske have
Folkene fanet disse in natwra. Officererne fua der-
imod alle uden Undiugelse halvanden Gylden dag-
lig. Jeg blev indkvarteret hos Baron Gourmans
pra place royal, en dejlig Plads, Paraden var
atillet, da jeg kom, og bestod af hellnudsk In-
fanteri, en Lskadron Karvabinicrer og gamle Be-
kjendte: Bjergskotter, som endnn ere buxclose.
Foruden mig lan en Capitain Winehester af Skot-
terne her. Han var blesseret ved Wuterloo i den
enc Arm og endnu ikke restituerct. Baronen, en
charmant, ugift Mand paa de Tredive, og hans
Broder og tre vakkre Sostre gjorde mig Livet
overmaade hehageligt. De talte kun Fransk, som
er almindeligt her. Brodrene derimod havde fiere
Aar vieret | Usterrig og talte Tysk, De vare langt-
fra ikke hollandsk- eller kongeligsindede, som in-
gen Brabanter c¢r, hvorfor ogsan de Brabanter-
Tropper ere komne til Holland og de hollandske
Tropper hertil. Vi have madt mange af dem
undervejs, |
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liyholm
pag. 24-26

I Forening med Kaptajn Hogemann!) fovetng jeg,
de vi bred op fra Bryssel, en Afstikkertur til Val-

pladson ved Waterloo,

Mine swdvanlize Rejseledsagere, Regn og Blwmst,
undlod heller ikke dewne Gnong at melde sig; men
denne Ubehagelighed var dug ikke i Stand til at kue
vor gode Stemuing og Iuteresse eller at afluolde o=
fra at bewnlre den Mulvej, som med progtfuld Sten-
setning gennem yndige Swnagkove strskker sig nasten
lige til Landsbyen Waterloo. Saare remantisk man
det varre at passere Yejen en skon Sommernften, men,
eom den praktiske Hogemann bemeerkedo, yiderst fulig
man den veers for en Her, der forfolges of sejrende
Fjender, og Ve Wellington og Blycher! nn de vare
bukkede under i Dageno fra 15de til 18de Juni
forrige Aar!

Vi havde det Hell at fan til Vejviser nctap den
Mand, som i seivsamme Egenskab i 4% Timev § Slag-
dagenes Begyndelse havde vmret benyttet al sclve
Kejseren. [ Vartshuset i Landsbyen lod vi vor Yogu
blive stasendo og steg it Hest. Efter at have fulgt
Chausgéen en Strmkning, kom vi til en Dl vel o
trent 50 Skridt bred, og her var det, ar Eagla iR
og Franskmentdene for silzte Grang kiempeede el
hinenden om Herredompiet vver Fastlouben Tidsil
denno Dal vare Franskmandene trangte sejrewle fron,
men her havite Fierenes Herre fureskeever Groneleon,
Her Loldt Wellington ud i & samfabile Tiwer over for
det fryptelige franske Artilleri, og paa «lecte Punke
lilt Brengere fremme, havide Napeleon selv i over Judv-
anden Tinte varret ikke miwlre wdsat for Ihlen fra er
overordenlig farlig placeret, engelsk Batterio Mile i
Daten, der skilte de krempende Heore, ligyer en For-
pagtergaard; den i Stridens Hede ilen tilfojude Skar.-
var nu atter wdhedret, men paa en hvid, wd med Vijen
véndende Marmorplade underrettes man nm, at i CGiaar
dens Have ligge de brittiske Officerer, hvis Nawme an-
fores, og Meuige jordfiestede, gom ler fandt Helr-
doden, Den store Valplads, i den forlshne Sommer
godet med saa mange {usinders Blsl, var nu tililels
opplnjet og dekket med gronnende Vintersmid,

Langt borte i Ryggen paa de Siillinger. som
Franskmendene havde inlehavt, skimtede vi gennem
Regutangen nogle hoje Treer.  Der,* pegrde Fu-
teren, ybag hine Trier kom Bylow med sit Kovps.-
og da lod Kejseren gove et frygteligt Angrel gei-
pem Hulvejen paa de engelske Linjer. Det kostale
over 4,000 af hans Soldoter Livet og udrettede inter.
I neste fHjeblik strmedo flere tusinde af den gamle
Garde fretn for at havne deres Landsmand. ,Dett-
Angreb hat jeg ikke befalet,” skal Kejseven have wl-
talt, men for at redde sine brave Veteraner, der be-
gyndte at vakle, lod hau hele Ganlen rykke frem, vy
da ogsnn denne bragtes tit at vige cfter et forfords-
ligt Maundefald, vendte han sin Hest. Slaget var sigen-
kaldelig tabt.

Vi passerede Clisusséen lige til den saa ofte i
Anledning af Slaget omtalte Kro Lin belle alinnce?,
hvilke Ord wed fede Bogstaver vare malede pan Gav-
Jen af det twet ved Vejen liggende skidue Forhus;
Bagbygningerne vare biovie Luernes Rov og endun
ikke genopforte. Da vi havde vor Vogn stanende §
det nudet Vartshus og desndon der havde Lestilt
Kafle, imlskrankede vi o 1il advendig Beskuelse af
#18 belle allianee, der for Gad og Hvermand pas dot
nojeste bigner det gainle Korselitze Korumagosin ved
Nykobing, Vi drejede derefter of (il hojre, Drstwaudig

. ind over Valpladsen, og kom derved forbi den Homde-
ganrd (Elougemont), hvor saa mange Skotter efter det
kewekkeste Forsvar maatte bide i Grwsset, Kun Ruiner
etod igen; hver gennemnliullet Sten i Murene, hvert
splintret Tra i Have og Mak, de spredt Jiggende Tev-
ninger af Seletoj og Saddelgjorder, de smderbraulte
Vaaben, alt vidnede om, hvilken skrskkelig Kaup
der her maa have vaset.

Pan Tilbageturen tit Waterloo, som vi imidlertid
foretog sd en anden Vej end den, ad hvitken vi vnre
redne ud, gjorde Foreren os opmierksomme paa en
yderat elendip Hytte, mere lig en Svinest end on
menneskeliy Bolig, vg den skal dog i tvendy, Niotter
bBave huset ingens minedrs end Heetages af Wellington,

10

15

20

25

30

35

v. Miller
pag. lel-62

Den 16, Jununr, Min Rustdag ber i Briissel §
Dag har jeg bragl pan en meget intercssant Moade,
newtig il at se den beronte og mivrkvaordipe Vat-
plads ved Waterloa'), som Tigger tre og en halv
Mil herfra. Jdeg var der og s At Forsl deak
vi Bramdevin i det Hus, hvor Napoleon den 17,
Juni bar ophoeldt sig 1 fem Thuoer, og dernwst
frokosterede vi i oen Kro alhike of Wellingione,
Vort Selskab bestod, foruden af mig, af Sperling,
Klaumann, Elberg, Coederfeld og Wind, Efter Fro-
kosten begave vi os til »Belle Alliancee, hvor Bla-
get egentlig havde stazet; men da Lnglenderne
ikke kunne udtale detie Navn, have de kaldt
Slaget efter Walerloo, som ligger tiet derved.
Franskmaoendene kalde det ogzaa for Slaget ved
wMont 8t. Jeany, der ligger imellem Waterloo og
TRelle Alliance, som hae sit Nava af, at for om-
tient fyrretyve Aar eiden cere de to smukkeste

folk i Eguen blevne agteviede dér. Forhuset
staar endnu, hvorimod det bageste Hus er skudt
ned. Paa Obscrvatoriet, som Hellanderne byggede
for at s, naar de Franske kom, men som disse
toge fra dem, og som Napoleon under Kampen
flere Gange besteg, vare vi ogsan. Ligesua poa
Pladsen, hvor Kronprindsen blev blesseret af en
fransk Jeegoer, som var krobet ham paa femien
Skridt nwr igjennem Swden, og s derefter si-
den undlkom, Al Relikvier har jeg medtapet en
Kugle, som jeg fandt i Gaarden Belle Alliance,
en Spaan af Observatorict, ¢n 8ten, der var over-
stenket med Blod, samt en fransk fm med
Nummeret 656 af cn sonderslagen Kaske. Paa
Hjemvejen rede vi tre engelske Officorer tratte.
De troede ikke, at vore danske Heste, som ikke
vare dem smukke nok, kunde lobe med deres store
engelske; men de fik det at hekjende, og havde
Vejen varet dobbelt sna lang, vare deres nok
styrtede. Ved min Iljewkomst tand jeg of meget
behogeligt Middagsscl<inly som foruden min Viert
med Familic bestod af en hollandsk Ritmester,
en deflig Karl, og en Capitain af Nassauerne, som
var blesseret. Han havde taget ot al Chatean’erne
ved St Jean fire (ange. Den fjerde Cang var
han bleven saarct af en Kugle, som gik ind igjen-
nem hans hejre Skulder og ud igjennem Ryggen,
hvorefter han fakdt til Jorden uden Bevidsthed,

Fire af hans Folk bare ham bort, men paa Vejen
kom en Kanonkugle, som dribte de to, De andre

lod ham falde og ol Her ks han nu, da han

atter kom 11 Bevidsthed, wmen kunde hvesken
tejre sig eller yanbe, Nu hed det: Kasadleri! og
fire Tusind Mand vare i Begreh med al gaa over
ham. Han apstrengte sig af alle Krafter for at
vinke med den ene Arm, omen dette blev ikke
get. N afrev han | Raseri of Torklede, hvormed
han var bleven midlertickipt forbunden, og vinkeae
med dette, hvillet enddlig blev observeret og saa-
ledes Blev han redidet frie ot Bive knust under
Hestehovene, dhan Bley forbunder, men mauette
s derefter shiche sig Gl Brvssel, da de Saoaredes
Tal var san stort, ol mwan manglede Baarer og
Vagne, To og tyve Tusinde Baarede jndbrapiles
alope G Bryesel Den T Junmg nnaede vi Benin
b centee,

Y Slagel vell Walepdno stod, sour bekjondt, ', A far,
18 hunt 18ES.
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Parleorstoffet

Pa de fglgende sider er aftrykt et par sider af Christen Jensens
sproglige optegnelser. Den fg¢rste side (1lb} er hvad vi kan kalde
en nomenklatur, den neste, hvad vi kan kalde en parlgr (13b},

altsa samtalestof. Begge genrer er velkendte og blomstrede ikke

mindst pd denne tid.

Det helt specielle ved Christen Jensens sproglige optegnelser er,
at de ikke rummer tekst med fransk standardortografi. Men ud over

det danske kun fransk i en hjemmelavet lydskrift.

Parlgrer og nomenklaturer med primitiv lydskrift var ikke ukendte
i samtiden. Men mig bekendt findes lydskrift altid ellers som

vedhang til former i standardortografi.

Det har interesseret mig at undersgge, om det er sandsynligt, at

Christen Jensen har lavet sin lydskrift selwv.

Jeg kan belyse problemet pd to mdder udover almindelig rasonnemen-

ter over lydlige forhold i vestjysk/dansk overfor fransk.

Jeg meddeler ndf dels afskrift fra nogle trykte nomenklaturer med
lydskrift, dels resultatet af et 1lidt dristigt eksperiment udfgrt
sammen med en meddeler fra Lem sogn, der venligt stillede sig til
radighed. Jf. meddeleren til hgjre. Jeg laste op for ham min
rekonstruktion - p& skolefransk af Christen Jensens franske. Bad
ham gentage mundtligt og dernast skrive det, han havde sagt. Jeg
tog naturligvis samtidig det hele p& band. Jeg beh@gver ikke at

bemarke, at Jjeg havde sikret mig, at han ikke kunne et ord fransk.

Eksperimentet, der kan kritiseres for sine tallgse ukrontrollere-
de variable, indicerer, at Christen Jensen ikke var helt umulig
som sprogmand. Lige s& lidt som andre soldater, der har efterladt
sig forsgg af samme art, og som maske har veret kendt af danske

skgnlitterazre forfattere og varet baggrund for parodier.

Soldaterparodier er ofte behandlet, men ikke pd grundlag af

(1842) findes Hosekrammerens historie, hvor den bergmte misforstld-
else Pihv me laang Rgr lanceres for Vive l'empereur, osv. Latterlig-
gprelsen er hos Blicher meget gemytlig i den vestjyske dialekt-
tekst, netop som en lidt selvironisk kommentar til forsgget med
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at publicere kvalitetslitteratur pa dialekt. En anden af de store

(1833)

hvor parodien har en elegant underholdende hensigt, men jo ogséd
pd landboernes hekostning. Latterligggrelsen ramte vist oftere

bgndernes forsgg pad at vare fine - tale fransk - end deres eget

dialektale sprog. Et vigtigt indicium i sociolingvistikken, som

burde undersgges grundigt.

nummer

11lva,
llva,
liva,
ilva,
liva,
1llva,
1llva,

Co R R e T T S

11lvb,19
1lvb, 20

11lvb, 22
1lvb, 23
1ivb, 24

13va, 7
13va, 8

13va, 9

13va,l?

13va,ld

Fauerbyé

Dimmas
Lundi
Mardi
Mercredi
Sydi
Wendredi

Samdi

Matang
Avangt Medi

PreMidi
Svar

Minui

entre MoSig@

pardong made-
moSell

Dangs ¢n Kart
grh

Se krca Ke wu
ave Bonapeti

s5e vu 8a bien
es De wvu vuar

Rekonstrueret
moderne fransk
dimanche

lundi

mardi

mercredi

Jeudi

vendredi

samdi

matin

avant-midi

aprés-midi
soir

minuit

entrez monsieur

pardon mademoi=-
selle

dans une quart
heure

Je crois gque vous
avez bon appetit

Je suis 8 bien
aise de vous voir

Meddeleren

di mar
legr di

ma? di

mer kry di
jg di

ngr drydi
samdi

ma tang

a von medi

premidi
souvar

minuvi

en tre my sjgr

pardon ma Mousil

an son ka te¢r

Jeur kra ?vy? patit

jus vi benes daur
ovar

r
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Nummer

13va,ls
13va,l?

13va,l8

13va,l9

13va,20

13va,22
13va, 23

13va,24

13va,25

13va, 26

13va,27

13va,28
13va,29

13va, 30

Fauerbye

Volle vu pro-
meneer ¢n p@

a vek moa a la
Kompan

No Se vu Remersi

Se nava pa la
la pataus

Dona moa la
moe monami

amee vu moa
a Ker

Se gvi Bien es

Kond wviendre
Vu Vuar

Domeng a Kiens
sSuur

ave vu Dang vi
ge Kuse a vek
moa

no Se noSerepa
por Koa

Du vene vu moa
Famme

vua alle vu

Reste un p¢ ici

mademoSel Ecuta
qu 8¢ vu dir

Rekonstrueret
moderne fransk

voulez-vous pro-
mener un peux

avec mol & 1la
campagne

Non je vous re-
mercie

Je n'ai pas la
patience

Donnez-moi la
main, mon ami

aimez-vous moi
a4 coeur

Je suls bien aige

Quand viendresz
vous (me) wvoir

demain {(3d) guinze
jours

Avez-vous (de)
envie de coucher
avec moi

Non je n'oserai
nas, pourgquoi

{d} ou venez-vous
ma femme

ou allez-vouz
Rester un peu
ici
Mademoiselle

Ecoutez ce gue je
veux vous dire

21

Meddeleren

vulivu przme omp@r
a lak kropanje

m jur jo mersir

jg¢ vi la patios

don i mala
man mo na mi

en mi mecak
arker

jues vi de nzes

kan de ?rik
de oar

da mor da
kasjur

a da wvur
du vi du ku
ser a vak duvar

ne cyr de sovar
por kvar

du vun nu vu la
frame

uh a la wue

rest a beu i si

Martimusel a vu di
a vu di
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TRYKTE PARLPRER/NOMENKLATURER MED LYDSKRIFT

En ny Dansk, Fransk og Tysk Glose-Bog hvori det Franske Sprogs
ngdvendigste Ord med den rigtige Udtale og Betydning paa Dansk

og Tydsk ere forfattede etc., Kbhv., 1757.

pag.1l0
(Dansk)

S¢ndag
Mandag
Tirsdag
Onsdag
Torsdag
Fredag
Lgverdag
Formiddagen
Middagen

Den Tid efter
Middags Mad

Eftermiddagen
Aftenen

{Fransk)

Dimanche
Lundi
Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi

Samedi

1'avantmidi

le midi

l'aprés diner
l'aprés midi

le soir

(Lydskrift)

Dimansch
Lyndi
Mardi
Maekerdi
Schedi
Vanderdi

Samdi

Lavang midi

1g Midi

Lapradinee
Lapremidi
lg Soar

Den franske Tolk, indeholdende de almindeligst forekommende Ord,

tillige med Udtalen deraf i Fransk,

saa at man ved Hizlp heraf

kan gigre sig forstaaelig i dette Sprog. Kbhv., 1808. 64 sider

in 12°,

paq.5bl
(Fransk)

An
Année
Mois

Six mois
Semaine
Jour
Nuit
Matin

Midi

(Lydskrift)

Ang
Annee
Moa

Si Moa
Seman
Schur
Nui
Matang
Midi

(dabsk)

Aar
Aarstid
Maaned
Halvaar
Uge

Dag

Nat
Morgen

Middag




(Fransk)

Soir

Heure

Quart d'heure
Demi-heure
Moment
Aprés-diner
Saison
Dimanche
Lundi

Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi

etc.

{Lydskrift)

Svar

Pr

Kar d¢r
Demi-@r
Momang
Apradine

Sasong

Dimangsche
Lgngdi
Mardi
Merkredi
Schegdi
Vangdredi

Samdi

Visestof versus dagbogsstof

29

(Dansk)

Aften

Time
Quarteer
Halvtime
@ieblik
Eftermiddag
Aarstid

S¢ndag
Mandag
Tirsdag
Onsdag
Torsdag
Fredag
Le¢verdag

Visestoffets omfang star hos Christen Jensen Fauerby tilbage for
flere andre soldaterbgger fra ekspeditionen til Frankrig. Andre
har flere. Men mange viser er de samme, og mange er nyt stof for

folkemindeforskningen. Fru M. Ransy, Dansk Folkemindesamling, har

venligst s¢gt at identificere repertoiret.

Jeg lagger vagt pd at demonstrere med et eksempel fra samlingen,
hvoriedes en soldat som Christen Jensen kunne udtrykke sig. Selv

om han ofte angiver skreven af mig Christen Jensen, Fauerby med tid

og sted, skal man nappe tro, at der refereres til andet end selve

skriveprocessen. Han er nappe digter. Og dog, hvem ved?

Det som isar har interesse er at se, hvorledes dagbogsnotater og

viser henger sammen. Hvor de veluddannede officerer, unge og &i-
dre, giver sig hen i refleksioner og fglelsesmessige betragtning-

er 1 deres dagbgger - efter tidens normer og 1 tidens stil i den

finkulturelle sfare,

er den slags udtryk hos Fauerbye henvist

til visestoffet, Interferens kan dog findes. Lad os lase Fauer-

bye's optegnelser fra trafningerne ved Bornhgved og Sehested
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under retratemarchen mod Rendsborg i december 1814. Vi begynder

midt i optegnelserne fra d. 7.12.

+il Borenhgij, hvor vi holte en / batalie og saa marsiered vi
der fra / og igiennem / Preds Efter / Kiiel hvor vi ikke noede
lengere end 1% miel fgr end / vi tog os guatier i en / lands by
Kierk hvor vi laae / en 5 timer saa Mute vi videre / af Sted /

d. 9. Dezember igiennem // Kiiel og over kanalen / og til gieDoF
hvor vi laae / i Kierken om nat / vel en 6 timer saa / mute vi
videre af Sted / Eter Rensborig / men da vi kom en miel / Ued
Paa veien til en / by som hed Sested m¢gte / fienden os der og vi
mute / med dem slaae fra Sollens / op(g)ang og til det fik end
ved / Sollens Nedgang / hvor vi fik Plas at vi / kunde marsiere
Efter / Rensborig men det os kosted blod f¢r end vi / Der kom om
aftenen / Kloken 9 til 10 og / nu her / efter Rensborrig stark /
beleired af fienden / End til d. 23. Ianuari 1814.

I det lille hafte findes pag. 24ff. visen Hg¢r kammarater alle.
Samme vise findes i to af de andre soldaterbgger, jeg har regi-
streret indtil videre (Christian Hansens og Jens Madsens (Over-

bye)).Vi citerer de tre sidste strofer efter Fauerbyes opskrift:

18 vers

Hver dage Mars at opskrive det det falder mig for sveer
ieg lidet vil optegne af det som vigtigste er
Ved bornhg¢j der havde vi en batalie cg saa igien

ved Sested som var den 1l0de.

19 vers

Den l0de dezember fra Gizldorf drog vi Ued

war ganske glad og Munter boede i Sind og hue

Til Rensborig Vi os agtede men det os kosted blod
Tie striden den Begynte kloken 7 om mogeNen

og det Ved Varde strenge til kloken 4 igien.

20 vers

Der Folk og hester falder Paa Iorden ned som snee
ia Mangen blev spulieret ilde sorede

saa kom Vi samme aften til Rensborig festning End
vor vi dae siden lagde til freden slutet blev,
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21 vers

Den Vise den er skreven ued af en fynsk soldaet
den Madelig er skreven og dorlig samensaet

Mit navn er under skriven ieg det vel navne tger
Peder Johansen Rye mit navn det moen var.

Man kan dels hafte sig ved inversionen men det os kosted blod i

dagbogsteksten, der nok skal forstds som et citat fra visen,
dels ved at tidsangivelserne er mere pracise og tekniske i visen
end i selve dagbogen. Genrerne sammenblandes trods alt. Men det
er nappe tilfaldigt, at dette ene eksempel pd et mere fglelses-
praget udsagn i dagbogen er holdt i visestilen. Fglelser udtryk-

kes kun med den distance, som visetonen giver.

Bondedaghoger

Til belysning af dels hvilke genrer, dels hvilken hverdag p& landet
i december og januar, Christen Jensen Fauerby, skg¢nt fra en anden
egn, m& have kendt til, anfgres nogle sider fra bondedagbgger,

venligst stillet til r8dighed af professor B. Stoklund.

En dagbog fg¢rt af Hans Nielsen, Gerup, fra januar 1814 fortaller

om indkvartering af soldater.

En dag- og regnskabsbog fgrt af Hans Larsen, Ramlgse, fra 1845,
fortaeller om dagligliv i december og januar og viser lay-out af

en sadan optegnelsesform:

Hans Nielsen Garup: {(Reg.nr, 1058)

181k,

2/1 om Aftenen var jeg nede til Morbror Peders til det saakaldte
Julegilde siden ud paa Aftenen da vi havde spist, kom Rasmus
Mortensen med Ordre at vi skulde have 2 Mand i Ingkvartering

L/1 Ki1. 3 om Morgeﬁen var vor Far ude at vise de jydske Grenadere
Vej ti] Hundstrup, siden om Etermiddagen kom Mads Skrader her-
op at sye.

6/1 Rask Snefog og stark Frost, Om Aftenen var Nils Nielsen her
med 2 Landvarnere fra Langelénd til Indkvartering, de hed
Hans Jensen og var en temmelig lystig Fyr, den anden en ter
Fyr og hedte Kristen, samme Aften skulde vi op til Morbror
Mads til Julegilde, men da disse Karle kom saa blev der ikke
af.
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Hans Larsen,

7/1 Rejste Landevarnene igen, og henimod Aften rejste Mads
Skrader,

9/1 Kom her atter 2 Landevarnere som var Langelsndere Hans og
Lars som var en lang polisk Xarl. l

1¢0/1 Kom her en Trainkonstabel og en Stykkusk fra Faaborg med 2
Kanonhjul, som skulde repareres, og en ny Aksel i,

11/1 var vi i Konge=gt fra Grennerup til Haarby,

12/1 Var vor Far ude med Kanonhjulet og fik et andet Kanonhjul
med hjem at reparere og var i Faaborg med det den 149¢,

Den 11, kom her atter 4 Mand i Indkvartering, som var fra Kro=
nens Regimt. og var Sjmllmndere.

13/1 Om Aftenen havde Scldaterne et rask lille Gilde her og havde
2 raske Musikantere Mads Alsing kom med en Mand fra samme
Reg, De sidste 2 Langlzndr rejste.

16/1 Kom vor Vever herop mede 1 Stk. Vergarn og et Stk. Vadmel,
kostede 90 rd. i Vavelen Om Aftenen var jeg oppe paa Hybbet
til Juleleg, hvilket gik temmelig rask og jeg holdt ud til
Kl, 3, og det kostede mig 3 rd.

21/1 Var jeg med Soldaterne udepaa den nye Gaard til et rask
Gilde.

23/1 Var Jjeg til Begravelsegilde ude hos Morbror Peder Hansen og
Jjeg bar hans lille Sen til Hvilested., Samme Dags Aften hav-
de vi et rask lille Soldatergilde, til hvilke jeg spiliede
og fik derfor 5 Rdl. og han var med,

28/1 Rejste Underoffiserene.

29/1 Rejste 2 Menige,
30/1 Om Aftenen var han heroppe og holdt ud til omtrent kl. lo

Raml¢gse: (Reg.nr. 33)

Dagbog over vejrliget og arbejderne 1845, feort af Hans Larsen,

Ramlese. .
(Udskriften medtager kun notaterne om arbejderne)

Januar

0. 1. til kirke, til musik til Jergen Serensen, B2rby
To. 2. skdren hakkelse, begyndt at tarske korn L. fjeg
F. 3, x tersket korn L. Jjeg

Le. 4. x ligeledes

$. 5. holdt helligt, fdet | tonde sila

M., 6. x tarsket korn L. Jjeg

Ti, 7. x ligeledes

0, 8. X ligeledes

To. 9. slagtet et svin til huset, til smed

F. 10, i skoven efter brende for hjulmanden

Le.11. i Helsinger med sad

5. 12. holdt helligt
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jeg, Poul tersket rug

i Noddebo i brevrejse

jeg

Poul kastet rug

tersket vikker, Morten Pedersens kone

begravet

M. 13. tersket arter L.

Ti.1lh4, x ligeledes),

0. 15. tersket @rtor L, jeg

To.l6., kastet =rter, begyndt at terske korn L.
F. 17. x tmrsket korn L. jeg

Le.18. % ligeledes)

S. 19, t£il melle

M. 20, pa Kloster betalt brende, hentet det hjem
Ti.21. i1 Storskoven efter bogebrende

0. 22. x tarsket korn L. jeg},

Te.23. x ligeledes})

F. 24, x ligeledes og Kastet korn

Le.25. efter brande for presten

5, 26, pd Verkat Fader jeg

M. 27. i skoven efter brande

Ti.28. tersket sorte wvikker L. Jeg

0. 29. hugget brande,

To.30. efter skolebrende og pd Varket

F, 31. Kastot vikker, tarsket korn L.

o
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December
M. 1. sk&ret hakkelse, L, tzrsket havre, L, Jargensen rug
Ti. 2. gjort et nyt hakkebrat
0., 3. bagt, malet malt
To. 4, dampet kartofler, gjort en ny skovl
F. 5. begyndt pd et nyt skafkar
Le. 6. kastet, mi&lt havre op, flyttet (?)}skare-havren pid lo:
8., 7. til melle, holdt helligt
M. 8. fyldt pd kartoffelkuler
Ti. 9. x gjort et nyt skafkar), L. tarsket arter
0. 1o, x ligeledes), Fader ksrendes i Helsinge,til orne med
To.ll. x ligeledes en so
F. 12. fyldt kartoffelkulerne fardig, sat hvidkil ned
Le,13. gjort p& skafkarret, mdlt =rter op
S. 14, til melle, flyttet lidt halm, pigen til kirke
M. 15, x begyndt at tzrske rug, L. korn
Ti.16. x ligeledses, leveret dommerkern (?)
0. 17. skdret hakkelse, Fader pd Kloster
To.18, tmfsket rug, L, korn
F. 19. til molle
Le.20. tersket, baget til jul
S. 21. gjort mit fuglebur istand, gdendes i byen
M. 22. %X ta@rsket rug, L. korn
Ti.23. x ligeledes
0. 24, kastet rug, korn, L. skdret julehakkelse
To.25. til kirke, til Johansens om aftenen
F. 26, til musik ti} Johansens
Le.27. slagtet 3 svin
S, 28, skoet hestens, kert til Lyngby
‘M. 29. i Lynghy med Tlask
Ti.30. sovet rejsen ud
0. 31. til smed med smddele, skudt nytdr
Arets lykkelige ende 1845.

Om fransk i Sender Lem

Christen Jensen vendte hjem fra Frankrig med sin parlgr og sine
franskkundskaber og overtog sin fadrenegdrd. I den anden del af
denne dobbeltgard boede Lars Sylvestersen. A. Kaae skriver om

ham i bogen Lem Sogn, 1962, pag. 320:

Lars Sylvestersen var
lerer ved sondre hjzipeskole i mange &r, vistnok fra 1820 til 1844, og skolen
holdtes da i bans hjem. Da han i 1832 blev sognefoged og overtog girden, var
der nogen, der mente. at nu kunne han da ikke vere vinterlzrer la:ngere.-meu
skolekommissionen. skoledirektionen og politimesieren siger. at der er ikke noget
til hinder for. at de to bestillinger kan forenes. Lars har altid passet skolen godt.
Ved at udelukke ham taber man desuden skolelokalet i Faurby, Han blev ved,
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I fyrrerne var skolen i nogle vintre Sendergérd. I 185367 er det Jens Svi-
vester Larsen. der er vinterlzrer. dels hjemme i Faurby. dels i Hojmark. Lars
Sylvestersen var et begavet menneske, og hans videbegzarlighed strakte sig vidt
omkring til mange forhold. Han har efterladt sig nogle hdndskrevne hewfter.
hvoraf et bzrer dez titel: »Er kammer indeholdende forskellige slags nyttige
videnshaber tildels angdende Lonster og ferdigheder samler af forskellige danske
og tyske skrijter ved Lars Svlvestersen Faurby.« Lemb den 1. december 1828.
Hans optegnelser strekker sig over et bredt felt lige fra en historisk tidstavle, en
fremmedordbog oz busrdd om fremstilling af forskellige malinger, il hegn og
fred, til formularer. runer og szbekogning, ja, taskenspilkunster, skjulle skrive.
mader og ny anvendelse af kartofler sam! sympatiske midler. Her findes det
gamle rdd mod engelsk syge a1 grave en rund gresterv, gere €t hul i den og
drage det syge barc gennem hullet tre gange stiltiende efter solens nedgang. Eller
en opskrift, der kaldes preservation for kvaeget, og som bestdr i en torsdag mor-
gen. inden sol stdr op, at tage et stykke stdl, bore et hul i dortrzet, lzgge stélet
deri og lukke med en treprop. »Trzk dine kreaturer derover én gang.« '

Disse sidste strkker minder meget om Cyprianus-opskrifter; men der er ingen
besveergelser hverken i Guds navn eller djevelens. Mange optegnelser er tids-
typiske som at rense olie, sd den ikke oser eller brander med slem lugt, Det er
lampeolie her er tale om. »For lampereg hznges en fugtig svamp i fornoden

- hejde over flammen. Det behoves ikke ved de nye forbedrede studerelamper, nar
vaegen ikke skvdes for hejt op.c Eller som han skriver om lopper: smer en kep
med revefedt eller iglefedt, da samler lopperne sig til den.

Blandt hans afskrevne ha&ndbgger findes ogsid en ordbog med fremmed-
ord, iszr franske.

Men der er nok en pudsighed omkring det franske i Lem., En pjalte-
krammer, Jprgen Jensen Brink, der giftede sig i Lem 1826, hayde

en Cyprianus (Dansk Folkemindesamling), der er helt enestiende pé
et bestemt punkt, nemlig ved, at en del besvargelsesformularer er

franske fraser, f.eks. ainse soit-it eller si peu vous voir tout

gue vous voulez, sarais finie tout sillence.

Danmarks Trylleformler (1917-21) pag. 124f. Jf. H.P. Hansen i
Folkeminder, 1958, 145f. og A. Kaae i Lem Sogn, 1962, pag. 262f.

Andre soldateroptegnelser af samme art

Jeg har ved indsamlingen koncentreret mig om optegnelser med par-

lgrstof og har pt kendskab til flg.

1. Jens Madsen Overbye. Ms. i privateje, xerox i Landsarkivet for
Ngrrejylland., Uddrag i Aarbog for Lysgaard m.fl. Herreder, 1918
(37-49) og 1919 (87-117).

2, Jes Andersen Fregrup. Ms. ikke fundet. Uddrag aftrykt i Sprog-

foreningens Almanak for 1926 pag. 77f. Jes Andersen var ved

Fyenske Infanteriregiment lige som Christen Jensen og var med
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i Frankrig.

3. Christian Hansen. Ms. Landsarkivet for S¢nderjylland. Uddrag
i S¢nderjysk Maanedsskrift, 7. Aarg., 1930-31.

4, S¢ren Larsen Svallerup. Ms. i Lokalhistorisk Arkiv, Kalund-
borg, uddrag i Fra Holba&k Amt VI, 1912, pag. 5ff., B. Stoklund
gjorde mig venligst opmarksom pd dette efter foredraget.

Der mé& findes mange flere.

PS De registreringsnumre, der er anfgrt ved de citerede bondedag-
bgger er fra Schousboe, Karen edit.: Bondedagbgger -~ kilder til
dagliglivets historie. Introduktion og registrant ved K.S5., Kbhv.,

1980.







ROLIG-papirer

* 13.

15,

16,

20.

1974

Utz Maas, Sprachtheorie.

Per Aage Brandt, Om sprogets samfundsmassighed.

Lis Glebe-Msller, Ansatser til et opger med den behavioristiske

sprogundervisning.

1975
Peter Harms Larsen, Papirer til 'Samtalens grammatik'.
Lis Glebe-Mpller, Hvilken slags fransk skal der undervises i i vore

skolex? :
Henning Silberbrandt, Fremmedsprogsindlazring og fagstruktur.

1976

Frans Gregersen m.fl., Revideret udgave af introduktionen og kapi-
telindledningerne til antologien 'Klassesprog'.

Ulf Teleman, How to be concrete in linguisties,

1977

Ulf Teleman, (1) On causal conjunction in Swedish, (2) Sprék och
socialisation. Reflexioner over reflexioner, (3) Grammatikens till-
stadnd och behov.

Hartmut Haberland, Review of Bente Maegaard et al., Matematik og
lingvistik.

Andrew Tolson, Approaches to language in cultural studies.

Ulrich Ammon, Probleme soziolinguistischer Theoriebildung am Bei-
spiel von Dialekt und Einheitssprache.

1978

Ulf Teleman, Sprakriktighet i och utanfor skolan.

Norbert Dittmar, Hartmut Haberland, Tove Skutnabb-Kangas and Ulf
Teleman (eds.), Papers from the first Scandinavian-German symposium
on the language of immigrant workers and their children. Roskilde
19-23 March 1978

Peter Harms Larsen, Tekst og tale - analyser og problemer.

Niels Haastrup og Ulf Teleman, Svensk, dansk eller skandinavisk? En
interviewundersggelse af svenske lareres sproglige situation pa et
dansk universitet. _

Karen Risager (red.), Fremmedsprogsundervisning pa RUC,

1979

Karen Risager og Niels Haastrup (red.), Om anvendelse af sprog-
videnskabelig viden i erhvervsfunktioner udenfor skolesystemet.
Rapport fra den 4. konference i nydansk grammatik og sprogbeskri-
velse. '

Hartmut Haberland and Tove Skutnabb-Kangas, Political determinants
of pragmatic and sociolinguistic choices.

1980 ‘

Hverdagsskrift i anledning af ROLIGs femarsjubilaum.

Elisabeth Bense, Linguistische Theorie und Sprachunterricht.
Hartmut Haberland, Status und Legitimation von Theorien der Sprach-
variation.

Jorgen U, Sand og Seren Kolstrup, 'I1 fait rien? Je crois pas que

je le dirais.’

Tove Skutnabb-Kangas, (l) Guest worker or immigrant - different
ways of reproducing an underclass. (2) Violence as method and
outcome in the non-education of minority children.




22.

* 23,

24,

25,

26.

27.

28.

29,

30.

31.

32.

33.

34,

1981
Karen Sonne Jakobsen, (1) Gruppeorganiseret og selvstyret fremmed-

sprogstilegnelse. Et undervisningseksperiment pa RUC, ({2) Skole-
sprogena. Om fremmedsprogenes status og funktion i gymnasiet.

Ulf Teleman, Talet och skriften.

Arne Thing Mortensen, Jergen U, Sand og Ulf Teleman, Om at lase
fremmedsprogede tekster pa 1. del af universitetsstudierne. 15 be-
skrevne og kommenterede forseq.

Niels Haastrup, Ferie i udlandet & Ferdighed i fremmedsprog. Rap-
portering om bearbejdelse af to statistiske undersegelser.

Karen Risager og ULf Teleman (red.), Kgnsspecifik sprogbrug - hvad

er det?

1383
Niels Haastrup, Tre debatopl®#g om sprogpolitik og sprogundervisning

i Panmark.

Robert Phillipson and Tove Skutnabb-Kangas, Cultilingualism -
Papers in cultural and communicative (in)competence.

Knud Anker Jensen, Kontrastiv hverdag. Et alternativt "Landeskun-—
de"-seminar.

Niels Haastrup, Fremmedsprog i det sprogsociologiske billede i
Danmark - nogle pointer fra turistsektoren.

1984
Jochen Rehbein, Reparative Handlungsmuster und ihre Verwendung im

Fremdsprachenunterricht.

Hartmut Haberland og Jacob L. Mey, Godt Peer Gynt er halve verket.
Hartmut Haberland, A Field Manual for Readers of "The Problem of
Meaning in Primitive Languages" by Bronislaw Malinowski.

Annette Bennicke, "Dieu a créé la femelle, 1'homme a fait la
femme." En rekognoscering i dansk og udenlandsk kenssprogs-
forskning.

Lars Heltoft og Uwe Geist, Relevans og intention. To analyser af en

massemedietekst om skonomisk politik.
Niels Haastrup, Uddrag af Christen Jensen Fauerbyes papirer samt

bilag. Handout fra Sjalo-symposiet, September 1984.

* udsolgt/out of print
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